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B 1.Safety Precautions

1.Please read this manual carefully before use and familiarize yourself with the operation of this device
and related technology.

2.As a high-precision electronic device, this device should be stored properly. Avoid humid conditions,
direct sunlight, and proximity to flammable or explosive materials to prevent damage.

3.Always use the designated accessory provided or recommended by the manufacturer to ensure
performance throughout its service life.

4.Do not place the device in high-temperature conditions, as this may negatively impact its service life
and performance.

5.Do not apply the device on the eyes, thyroid, parathyroid, testicles, pregnant women's abdomen,
pacemakers, etc.

6.Patients should consult their doctor before using this device.

7.Ensure that the device is applied on moist skin and avoid the operation on dry skin.

8.Power off the device when not in use to ensure its safety.

9.1f you are currently taking anti-adiposity drugs, please discontinue their use for 1 - 2 months before
using this device. Failure to do so may result in an extended course of treatment.

10.To maintain hygiene and extend the device's service life, sterilize it with saline.

B 2 .Contraindications

Before using this device, it is essential to consult your doctor or seek advice
from professionals. Details below:

1.Pregnancy or lactation.

2.Hypertension, heart disease, or with a pacemaker installed.

3.Unhealed wounds or ongoing recovery from recent surgery.

4 .Sensitivity to micro-current.

5.Epilepsy, severe diabetes, and hyperthyroidism.

6.Malignant tumors, hemophilia, and hemorrhage.

7.Skin disease or infectious disease.

8.Cesarean section within the last six months, a miscarriage within the last three months, or a natural
birth within the last two months.

9.Recent plastic surgery (within three months), or presence of implants or metal objects in the treat-
ment area.

3.0verview

Harnessing the most favored and safest technology, this 8-in-1 Versatile beauty device offers holistic
enhancements, encompassing skin tightening and body sculpting, guaranteeing a radiant metamorpho-
sis for your body. It provides an ideal solution for those seeking skin and body improvements without
injections, drugs, or side effects. This non-invasive device delivers visible results with each use.



I 4.Control Panel Introduction
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Select “English,” then proceed to the handle selection interface.

Reset

Face RF Cold&Hot Main menu —E

..... I

E E : E ~—— Language Selection
: i s o
Eye RF : E E 4{;‘5{& : Time display and set
|y P N : BIO (0 - 60 minutes)
Eye RF Cold & Hot
H e B \eesessssscsasessassas . . y
E E . E ' < 1 > E E D _ Start/Pause
Body RF — . : : i = Lipo Laser Face RF E.........EPiF.QY........: i
E E E E E / Energy level display and set (0 - 10)
é é é % RF E é Lipo Laser E
. ] r.....I ...... Aoooos I.....' A-coooooooas
Body Vacuum&RF 40K
Main menu —-'-@).é;;ﬁ :55_ Reset Main menu ———; @ f": Reset
Time display and set
ERe sereeeereeeeiieeeeaeaes ; (0 - 60 minutes)
S : < 10:00 > Time display and set
E Time H (0 - 60 minutes)
-------------------------- o+
Energy level display Start/Pause

iy g | PR 3 and set (0 - 10)

E < 1 > E E D , Start/Pause

: Energy P st : Cold & Hot Mode Selection: Cold/Hot

Eye RF

Energy level display and set (0 - 10)



Reset

Reset Main menu ——— (<) Back

Time display and set —— RF energy level display and

(ﬁ%@ﬁ% g < 10:00 > s, . Time display and set (0 - 60 minutes)

== /N Timelio. o & : (0 - 60 minutes)

t Suction time display and set
(range: 0.0 - 2.0)

——— Start/Pause

Start/Pause

R time display and set

(range: 0.0 - 2.0)

Body RF Body Vacuum & RF

Mode Selection:
Energy level display and set (0 - 10) M1: Continuous suction

M2: 0.4s suction, 0.4s release

M3: 0.4s suction, 0.2s release

M4: 0.6s suction, 0.2s release

M5: 0.5s suction, 0.3s release

Main menu —i ® Backj HoH Reset Main menu ——— () Back | T Reset
e : A
5 < 15:00 > -— Time display and set ———— Energy Level
Time e (0 - 60 minutes) Display/Set

Energy level display

Time display and set
S Start/P.
and set (0 - 10) s ar/Fause

= Start/P
(0 - 60 minutes) v art/Pause

Stag.

40K Mode Selection: Lipo Laser ——— Mode Selection:
M1: 1.5s active, 1.2s idle fTonToonosossmmmmmnmmmnsssssnmnnnenns * M1: The lights are continuously illuminated.
M2: 1.2s active, 1.0s idle M2: The lights blink at a slow pace.

M3: The lights flash quickly.



Main menu *(3) Back ! HOT Reset
........ 4 aad
Time display and set < 10:00 > . '< 2 > a— BIO energy level display and
(0 - 60 minutes) : : : . set (0 - 10)
LED energy level display Start/Pause

and set (0 - 10)

——— BIO mode:
4 M1: 1.5s active, 1.5s idle
M2: 210ms active, 190ms idle

LED color selection :

o Red Light: Warms deep skin layers, activates collagen, enhances elasticity.

o Blue Light: Reduces inflammation, treats acne, kills bacteria.

o Green Light: Calms, relieves pain, and repairs skin.

o Purple Light: Combines red and blue, treats acne, fades marks.

o Yellow Light: Repairs red marks, erythema, relieves redness, swelling, pigmentation; brightens skin,
o White Light: Decomposes spots, improves fine lines, tightens skin.

o Cyanine Light: Boosts metabolism, increases cell activity, smooths skin, reduces wrinkles.

B 5.Technical Specification

Power Supply Input: AC110V-240V 50Hz-60Hz

Power: 95W

Net Weight: 7.4KG

Input Power: 95W

Gross Weight: 8.7KG

Dimensions: 18.5*17.5*12.5inches

Frequency: 40KHz

Power: 20W

Frequency: 1TMHz

Power: 65W

Frequency: 1TMHz

% Frequency: 1TMHz
Power: 75W

Power: 40W

Cold Power: 20 W

Hot Power: 22 W

COLD: 32-39.2°F HOT: 113°F

HOT: 113°F

RF Frequency: 1MHz

Air flow: 7LPM

Power: 95W

Vacuum: -65KPa

Noise Level: <60dB(30cm away)




Wavelength: 5mw
Power: 12W

Frequency: 1KHz ) \
Power: 12W

B 6.Use Precautions

1.Strictly follow the instructions in the manual to use the device and train the operator.

2.Before using the device, use a plug with a grounding pin and ensure the power socket is grounded.
3.Make sure the voltage of the device is adapted. If the local power supply voltage is unstable, we
recommend adding a power-matched regulated power supply between the mains and the device.
4.Remove all metal objects inside the body to avoid causing accidents or affecting treatment effects.
5.Stop the intake of anti-adiposity drugs 1 - 2 months before the treatment, or extend the treatment
course if you want to take the treatment immediately.

6.Refrain from using the device on an empty stomach, and initiate the treatment one hour after a
meal.

7.Ensure full skin contact with the treatment head throughout the session to avoid uneven heat
distribution.

8.Refrain from using the 40K handle on areas such as the head, chest, breast, heart, or back.
9.Always start with the lowest suction intensity, and increase it gradually.

10.Ensure the filter cotton is installed inside the vacuum handle, as the foreign body may block the
handle.

11.Fix the laser pads on the treated individual first, then switch on the device, and gradually adjust the
energy intensity from low to high to ensure a warm and comfortable experience for the user.

12.Maintain complete contact between the laser pad surface and skin, avoiding partial contact.
13.The combination of the laser pad with massage or other beauty devices contributes to better
results. Alternatively, you can use the laser pads alone. Simply fix them in the treatment area and wait
for 20 minutes.

B 7.Maintenance & Cleaning

1.Disconnect the power cord when not in use and store the device in a dry, cool, and well-ventilated
place.

2.Clean and sanitize the handle with a damp cloth or saline, and then dry it thoroughly with a dry towel
to ensure it remains dry.

3.Before cleaning the Vacuum & RF handle, ensure to remove the filter cotton to prevent the growth of
bacteria.

4 After cleaning the device, cover it with a dustcloth or plastic wrap. Before use, ensure to sanitize the
handle again for hygienic reasons.

5.Disassembling the device and attempting to clean the inside is strictly prohibited. This task should
only be performed by professionals.



Bl 8.FAQ

1.How long does it take to see the results of RF treatment?

A: You might experience skin tightness right after the treatment, as the heat stimulation tightens the
collagen tissue, and the RF stimulates the subcutaneous tissue bringing the continuous regeneration of
collagen, leading to more noticeable results within one week.

2.1s RF safe for the skin?

A: RF firming and anti-wrinkle treatment is a non-surgical method that stimulates collagen regeneration
and metabolism in the deeper layers of the skin without causing any harm. It's normal to experience
temporary heat and redness in the treated area, which indicates increased circulation and should
subside within a few hours. There's no need to be concerned about this reaction.

3.What is the duration of a body sculpting treatment?
A: Approximately 60 minutes, our skilled techniques and advanced device guarantee impressive
results.

4. Liposuction or this device?

A: Liposuction surgery utilizes negative pressure to remove adipose tissue accumulations from specific
areas, resulting in a body-shaping effect. It provides you with immediate results, but it also carries
risks, requires anesthesia, and involves downtime. While our device offers a risk-free solution with no
side effects. It sculpts your body, stimulates collagen regeneration for lifted skin, and creates the ideal
figure for an overall improved appearance.

5.Is it safe to use ultrasound on the entire body?

A: NO. Ultrasound disrupts adipose tissue, which is then absorbed and metabolized by the human
body. The power of ultrasound is quite strong, and the heart is particularly sensitive to sound waves due
to being a hollow organ. Sound waves can cause vibrations in the heart, and there can be variations in
how sound waves are conducted through muscle tissue and blood within the heart, resulting in
back-and-forth reflections. As a consequence, the valve may become dislodged from the heart muscle.
Certainly, ultrasound treatment should be strictly avoided around the eye area to prevent the risk of
retinal detachment, as well as areas such as the waist, back, chest, and the region around the heart.

6.Are there any side effects of ultrasound on the human body?

A: Ultrasound treatment is a non-surgical, non-invasive procedure that requires no incisions or anesthe-
sia. It combines various technologies, including ultrasound (mechanical wave), cavitation, and ultra-
sound focusing. This process results in adipose tissue breakdown, dissolution, skin tightening, and
body shaping. Importantly, it selectively targets low-density adipose tissue while safeguarding high-den-
sity tissues like blood vessels and nerves, ensuring no adverse effects on the body. You may notice a
slight noise in your ears during the treatment, which is a normal occurrence and requires no cause for
concern.

7.Why do | get tinnitus during the treatment?

A: When the ultrasound with concentrated energy vibrates strongly and has a frequency higher than
20KHz, it can penetrate the skin to reach the adipose layer that is 20mm deep. The energy causes
high-speed friction and heat within the adipose tissue, which breaks them down and emulsifies them.
However, this process can create noise that may be audible in your ears.



I 9.Troubleshooting

Ask

1.Fail to turn on the
the device.

2.The device is not
working and can’t be
restarted.

3.The screen shows
an error message.

Cause

Answer

The power cord is disconnected
from the outlet.

Check if the power cord is securely
connected to the outlet and ensure that
the outlet is functional.

~

The fuse is loose or burned.

Replace the fuse on the back of the
device and restart it.

The fuse may have burned out due to
unstable voltage or prolonged use.

Please replace the fuse and restart the
device 5 minutes later.

J

Data error.

-

cord, and wait for 1 minute to restart the
device.

2. If the above method doesn't resolve the

problem, please contact your dealer.

~

1. Turn off the device, disconnect the power

Ask

4.The RF is not
functioning.

5.The 40K handle is
not functioning.

-

-

Cause

Answer

-

Please confirm if the handle plug is

~

The handle is not properly SEN € (
connected. well connected to the main unit.
Oil in the treatment area could Apply some gels to the treatment
result in insufficient contact - area after cleaning.
between the handle and the body.
The handle is not in proper -> Ensure complete contact between
contact with the skin. the treatment head and the skin.
You might mistakenly assume that the N To check if the handle is functioning,
handle is not functioning properly please refer to the 40K handle test.
because of its low-noise design.
You may have forgotten to apply the i
gel or have used a product that is not | = degilgr?gg %ﬁggeﬁ?‘eﬁggt?ﬂﬂnt
designed for use with the device. ’
Insufficient pressure. - Apply moreogﬁgﬁg:]e. during the




8 10.Operation Guide Arm:

Face:
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B 11.Warranty & Support

We offer a one-year warranty on the main unit and a three-month

>
. 5 warranty on components.
Step 1: (15 minutes) Step 2: (15 minutes)
y‘? %QQ, " Product Multifunctional !
i % ( ) | Name: Integrated Device !
‘“ > > > > o eme |
—— ' roduc !
() ' Model: SD-7651S !
| Production E
Date: '
Quality
Inspection:
> >
Step 1: (15 minutes) Step 2: (15 minutes) Step 3: (15 minutes)

1

(1]
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B 1.Precauciones de seguridad

21

1.Lea este manual detenidamente antes de usarlo y familiaricese con el funcionamiento de este
dispositivo y la tecnologia relacionada.

2.Como dispositivo electronico de alta precision, debe almacenarse correctamente. Evite la humedad,
la luz solar directa y la proximidad a materiales inflamables o explosivos para evitar dafios.

3.Utilice siempre el accesorio designado proporcionado o recomendado por el fabricante para garan-
tizar el rendimiento durante toda su vida util.

4.No coloque el dispositivo en condiciones de alta temperatura, ya que esto puede afectar negativa-
mente su vida util y su rendimiento.

5.No aplicar el dispositivo sobre los ojos, tiroides, paratiroides, testiculos, abdomen de embarazadas,
marcapasos, etc.

6.Los pacientes deben consultar a su médico antes de utilizar este dispositivo.

7.Asegurese de que el dispositivo se aplique sobre la piel hUmeda y evite la operacion sobre piel
seca.

8.Apague el dispositivo cuando no esté en uso para garantizar su seguridad.

9.Si actualmente toma medicamentos para la adiposidad, suspenda su uso durante 1 o 2 meses antes
de usar este dispositivo. De lo contrario, podria requerir un tratamiento prolongado.

10.Para mantener la higiene y prolongar la vida util del dispositivo, esterilicelo con solucién salina.

B 2.Contraindicaciones

Antes de usar este dispositivo, es fundamental consultar con su médico o
buscar asesoramiento profesional. Detalles a continuacion:

1.Embarazo o lactancia.

2.Hipertension, enfermedad cardiaca o con marcapasos instalado.

3.Heridas sin cicatrizar o recuperacion en curso de una cirugia reciente.

4 .Sensibilidad a la microcorriente.

5.Epilepsia, diabetes grave e hipertiroidismo.

6.Tumores malignos, hemofilia y hemorragia.

7.Enfermedad de la piel o enfermedad infecciosa.

8.Cesarea en los Ultimos seis meses, aborto espontaneo en los Ultimos tres meses o parto natural en
los ultimos dos meses.

9.Cirugia plastica reciente (dentro de los tres meses), o presencia de implantes u objetos metalicos en
el area a tratar.

3.Descripciéon general

Con la tecnologia mas avanzada y segura, este versatil dispositivo de belleza 8 en 1 ofrece mejoras
holisticas que abarcan el reafirmado de la piel y la remodelacién corporal, garantizando una transfor-
macién radiante. Es la solucion ideal para quienes buscan mejoras en la piel y el cuerpo sin inyec-
ciones, medicamentos ni efectos secundarios. Este dispositivo no invasivo ofrece resultados visibles
con cada uso.

22



B 4.Introduccion al panel de control
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Seleccione “Espanol” y luego pase a la interfaz de seleccion de identificador.

RF facial Frio y calor

: P : i Seleccion de idiomas
RF ocular ——— i ( *’f} :
e D N : BIO
| rrowois | s, |
- : : s |_ip0 Laser
TR g s :
1 emme P :
= RFagco‘;;]noral : H Lipo Laser |1
] r.....I......' Aoooos I.....' Accoooooooas
Vacio corporal y radiofrecuencia 40K
Mend principal ——— (<) Espalda : ACHh Reiniciar
2.8 FRE L el .
< H < 10:00 > Visualizacion y ajuste de
E_ __________ Tempo ; tiempo (0 - 60 minutos)
imgeteee o e e 3 jmseaana .
E < 1 > E E D :— Inicio/Pausa
RF De Ojos : B i Comenza
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Visualizacion y ajuste del nivel de

energia (0 - 10)

RF Facial

Menu principal =——

10:00

Reiniciar

Visualizacion y ajuste de
tiempo (0 - 60 minutos)

1ISE00)

Tiempo

Visualizacion y ajuste del
nivel de energia (0 - 10)

Frio & Caliente

Visualizacion y ajuste del nivel de
energia (0 - 10)

(— — Reiniciar

Visualizacion y ajuste de
tiempo (0 - 60 minutos)

——— Inicio/Pausa

E Modo Caliente E— Seleccion de modo: Frio/Caliente

26



Reiniciar . yeeeeeeeeaae

a2 Visualizacion y ajuste de . >‘— Visualizacion y ajuste del
ﬁﬁ,’ i - i L = nivel de energia (0 - 10
( “gﬁ Visualizacion y ajuste de tiempo (0 - 60 minutos) ~/" 3 gia ( )
—— tiempo (0 - 60 minutos) \ ‘\& j
- N —
s s ey : seeenene : Visu_alizacic’m y con_figuracic’m Inicio/Pausa
0 < il > ' : D : del tiempo de succién
g . ' = Inicio/Pausa (rango: 0,0 - 2,0) o ) »
: et : = 8 5 Visualizacion y configuracion
RF Corporal i Lot s | ey Vaceum & RF Corporal del tiempo de liberacion
I - R . . Seleccion de modo: (rango: 0,0 - 2,0)
Visualizacion y ajuste del nivel M1: Succion continua
de energia (0 - 10) M2: Succion de 0,4 s, liberacion de 0.4 s
M3: Succién de 0,4 s, liberacion de 0,2 s
M4: Succién de 0,6 s, liberacion de 0,2 s
M5: Succién de 0,5 s, liberacién de 0,3 s
Menu principal =——— () Espalda : -O: Reiniciar Menu principal —i @ Espalda O Reiniciar

Visualizacion y ajuste de
tiempo (0 - 60 minutos)

D n— Inicio/Pausa Visualizacion y ajuste de

tiempo (0 - 60 minutos)

Visualizacién y ajuste del - < 1 > :
nivel de energia (0 - 10) 0 0

.
Comenzaf

40K Seleccion de modo: Lipo Laser ! Modo M1 M2 M3 —— Seleccion de modo:
M1: 1.5s activo, 1.2s inactivo fTTTTonTmonmmssmmmmnmommmsssnnneets “ M1: Las luces se encienden continuamente.
M2: 1.2s activo, 1.0s inactivo M2: Las luces parpadean lentamente.

M3: Las luces parpadean rapidamente.
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i ——— Reiniciar

B 5.Especificacién técnica

2 > ——— Visualizacion y configuracion del
: nivel de energia BIO (0 - 10)

Visualizacion y ajuste de
tiempo (0 - 60 minutos)

Visualizacion y configuracion del
nivel de energia LED (0 - 10)

D '— Inicio/Pausa

v .
i :Comenzar}

@ : Modo BIO:

""""""""""""""""""" M1: 1,5 s activo, 1,5 s inactivo
M2: 210 ms activo, 190 ms inactivo

Seleccion de color de LED:

o Luz roja: calienta las capas profundas de la piel, activa el coldgeno y mejora la elasticidad.

o Luz azul: reduce la inflamacion, trata el acné y elimina las bacterias.

o Luz verde: calma, alivia el dolor y repara la piel.

o Luz violeta: combina el rojo y elazul, trata el acné y atenta las marcas.

o Luz amarilla: repara las marcas rojas y el eritema, alivia el enrojecimiento, la hinchazén y la pigmentacion; ilumina la piel.
o Luz blanca: descompone las manchas, mejora las lineas finas y tensa la piel.

o Luz de cianina: estimula el metabolismo, aumenta la actividad celular, suaviza la piel y reduce las arrugas

Entrada de fuente de alimentacion: CA110V-240V 50Hz-60Hz

Potencia: 95W

Peso neto: 7.4KG

Potencia de entrada: 95W

Peso bruto: 8.7KG

Dimensiones: 18.5 x 17.5 x 12.5 pulgadas

Frecuencia: 40KHz

Potencia: 20W

Frecuencia: 1MHz

% Frecuencia: 1IMHz
Potencia: 75W

Potencia: 40W

Potencia de enfriamiento: 20 W

Potencia de calentamiento: 22 W

Frio: 32-39.2°F

Caliente: 113°F

Frecuencia de RF: 1MHz

Flujo de aire: 7LPM

Potencia: 95W

% Frecuencia: 1IMHz
Potencia: 65W

Vacio: -65KPa

Nivel de ruido: < 60d B
(a 30 cm de distancia)
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Frecuencia: 1KHz
Potencia: 12W

Longitud de onda: 5mw
Potencia: 12W

B 6.Precauciones de uso

31

1.Siga estrictamente las instrucciones del manual para utilizar el dispositivo y capacitar al operador.
2.Antes de utilizar el dispositivo, utilice un enchufe con conexion a tierra y asegurese de que la toma
de corriente esté conectada a tierra.

3.Asegurese de que el voltaje del dispositivo sea adecuado. Si el voltaje de la fuente de alimentacién
local es inestable, recomendamos conectar una fuente de alimentacién regulada y de potencia
equivalente entre la red eléctrica y el dispositivo.

4 Retire todos los objetos metalicos del interior del cuerpo para evitar provocar accidentes o afectar
los efectos del tratamiento.

5.Suspenda la toma de medicamentos antiadiposidad 1 a 2 meses antes del tratamiento o prolongue
el tratamiento si desea tomar el tratamiento inmediatamente.

6.Abstenerse de utilizar el dispositivo con el estdmago vacio e iniciar el tratamiento una hora después
de la comida.

7.Asegurese de que el cabezal de tratamiento esté en contacto total con la piel durante toda la sesion
para evitar una distribucion desigual del calor.

8.Abstenerse de utilizar el mango 40K en zonas como la cabeza, el pecho, el seno, el corazén o la
espalda.

9.Comience siempre con la intensidad de succién mas baja y auméntela gradualmente.

10.Asegurese de que el filtro de algodon esté instalado dentro del mango de la aspiradora, ya que
cualquier cuerpo extrano podria bloquear el mango.

11.Primero fije las almohadillas laser en la persona a tratar, luego encienda el dispositivo y ajuste
gradualmente la intensidad de energia de baja a alta para garantizar una experiencia célida y cémoda
para el usuario.

12.Mantenga el contacto completo entre la superficie de la almohadilla Iaser y la piel, evitando el
contacto parcial.

13.La combinacidn de la almohadilla laser con masajes u otros dispositivos de belleza contribuye a
obtener mejores resultados. Como alternativa, puede usar las almohadillas Iaser solas. Simplemente
coléquelas en la zona a tratar y espere 20 minutos.

B 7.Mantenimiento y limpieza

1.Desconecte el cable de alimentacion cuando no esté en uso y guarde el dispositivo en un lugar
seco, fresco y bien ventilado.

2.Limpie y desinfecte el mango con un pafio himedo o solucion salina y luego séquelo completamente
con una toalla seca para asegurarse de que permanezca seco.

3.Antes de limpiar el mango de vacio y RF, asegurese de quitar el filtro de algodén para evitar el
crecimiento de bacterias.

4.Después de limpiar el dispositivo, cubralo con un pafio o film transparente. Antes de usarlo,
asegurese de desinfectar el mango por razones de higiene.

5.Esta estrictamente prohibido desmontar el dispositivo e intentar limpiar su interior. Esta tarea solo
debe ser realizada por profesionales.
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B 8.Preguntas frecuentes

33

1.¢Cuanto tiempo se tarda en ver los resultados del tratamiento de RF?

R: Es posible que experimente tirantez en la piel inmediatamente después del tratamiento, ya que la
estimulacién térmica tensa el tejido de colageno y la RF estimula el tejido subcutaneo, lo que genera
una regeneracion continua del colageno, lo que genera resultados mas notables en una semana.

2.¢Es la radiofrecuencia segura para la piel?

R: El tratamiento reafirmante y antiarrugas con radiofrecuencia es un método no quirdrgico que
estimula la regeneracion y el metabolismo del colageno en las capas mas profundas de la piel sin
causar dano alguno. Es normal experimentar calor y enrojecimiento temporales en la zona tratada, lo
cual indica un aumento de la circulacion y deberia desaparecer en pocas horas. No hay necesidad de
preocuparse por esta reaccion.

3.¢Cual es la duracién de un tratamiento de remodelacién corporal?
R: Aproximadamente 60 minutos, nuestras técnicas especializadas y nuestro dispositivo avanzado
garantizan resultados impresionantes.

4.;Liposuccion o este aparato?

R: La liposuccion utiliza presion negativa para eliminar la acumulacién de tejido adiposo en zonas
especificas, lo que resulta en un efecto moldeador. Ofrece resultados inmediatos, pero también
conlleva riesgos, requiere anestesia y tiempo de recuperacion. Nuestro dispositivo ofrece una solucién
sin riesgos ni efectos secundarios. Esculpe el cuerpo, estimula la regeneracién de colageno para una
piel mas firme y crea la figura ideal para una mejor apariencia general.

5.¢ Es seguro utilizar ultrasonido en todo el cuerpo?

R: NO. El ultrasonido altera el tejido adiposo, que posteriormente es absorbido y metabolizado por el
cuerpo humano. La potencia del ultrasonido es bastante alta, y el corazén es particularmente sensible
a las ondas sonoras debido a su cavidad. Las ondas sonoras pueden causar vibraciones en el corazon,
y puede haber variaciones en la forma en que se transmiten a través del tejido muscular y la sangre
dentro del corazén, lo que resulta en reflexiones de ida y vuelta. Como consecuencia, la valvula puede
desprenderse del musculo cardiaco. Ciertamente, el tratamiento con ultrasonido debe evitarse estricta-
mente en la zona de los ojos para prevenir el riesgo de desprendimiento de retina, asi como en zonas
como la cintura, la espalda, el pecho y la regiéon que rodea el corazon.

6.¢ Existen efectos secundarios del ultrasonido en el cuerpo humano?

R: El tratamiento con ultrasonido es un procedimiento no quirdrgico y no invasivo que no requiere
incisiones ni anestesia. Combina diversas tecnologias, como el ultrasonido (ondas mecanicas), la
cavitacion y el enfoque ultrasénico. Este proceso produce la descomposicion y disolucién del tejido
adiposo, la reafirmacioén de la piel y la remodelacion corporal. Es importante destacar que se dirige
selectivamente al tejido adiposo de baja densidad, a la vez que protege los tejidos de alta densidad,
como los vasos sanguineos y los nervios, garantizando asi la ausencia de efectos adversos en el
cuerpo. Es posible que note un ligero ruido en los oidos durante el tratamiento, lo cual es normal y no
debe preocuparse.
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7.¢Por qué tengo tinnitus durante el tratamiento?

R: Cuando el ultrasonido con energia concentrada vibra con fuerza y tiene una frecuencia superior a
20 kHz, puede penetrar la piel hasta alcanzar la capa adiposa de 20 mm de profundidad. La energia
genera friccion y calor a alta velocidad en el tejido adiposo, lo que lo descompone y emulsiona. Sin
embargo, este proceso puede generar ruidos audibles.

B 9.Solucion de problemas

1.No se puede
encender el
dispositivo.

2.El dispositivo no
funciona y no se
puede reiniciar.
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Razones

El cable de alimentacién esta
desconectado de la toma de
corriente.

Compruebe si el cable de alimentacion

esta conectado de forma segura a la toma

de corriente y asegurese de que la toma
de corriente funciona.

El fusible esta suelto o quemado.

Reemplace el fusible en la parte
posterior del dispositivo y reinicielo.

Es posible que el fusible se haya
quemado debido a un voltaje
inestable o un uso prolongado.

Reemplace el fusible y reinicie el
dispositivo 5 minutos después.

3.La pantalla
muestra un
mensaje de error.

4.La RF no esta
funcionando.

5.El mango 40K no
funciona.

Razones

Error de datos.

1.Apague el dispositivo, desconecte el cable
de alimentacién y espere 1 minuto para
reiniciarlo.
2.Si el método anterior no resuelve el
problema, pongase en contacto con su
distribuidor.

El mango no esta conectado
correctamente.

Confirme si el enchufe del mango esta
bien conectado a la unidad principal.

El aceite en el area tratada puede
causar un contacto insuficiente
entre el mango y el cuerpo.

Aplique algunos geles en el area a
tratar después de limpiarla.

Contacto inadecuado del
mango con la piel.

Asegurese de que haya contacto
completo entre el cabezal de
tratamiento y la piel.

Usted puede creer errbneamente que
el mango no funciona correctamente
debido a su disefio de bajo ruido.

Para comprobar si el mango funciona,
consulte la prueba del mango de 40K.

Es posible que haya olvidado
aplicar el gel o haya utilizado un
producto que no esta disefiado para
usarse con el dispositivo.

Utilice el gel especifico disefiado
para el tratamiento 40K.

Presion insuficiente.

Aplicar mas presion durante la
operacion.
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B 10.Guia de operacion
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Cara:

Paso 1: (10 minutos)  Paso 2: (10 minutos)  Paso 3: (10 minutos)

Paso 4: (20 minutos)

Ojo:

Paso 1: (10minutos)

Paso 1: (15 minutos) Paso 2: (15 minutos) Paso 3: (15 minutos)
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Paso 4: (20 minutos)

Paso 4: (20 minutos)
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B 11.Garantia y soporte

Ofrecemos una garantia de un afio en la unidad principal y una

> ,

garantia de tres meses en los componentes.
Paso 1: (15 minutos) Paso 2: (15 minutos) Ll R
‘3&9 % ' Nombre del Dispositivo integrado E
JOK > ) > % > ( > ) i ;rogulct(;: I multifuncional i
—— [ odelo de '
= ' producto: SD-7651S !
3 Fecha de E
produccién: '
Inspeccion E
de calidad: !
> > '

Paso 1: (15 minutos) Paso 2: (15 minutos) Paso 3: (15 minutos)

> e > > \H >
e
Paso 4: (20 minutos) |@
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